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Datos y Fuentes

Ordenacion del Espacio Maritimo y la Economia Azul Sostenible

Cristina Cervera Nunez, COI-UNESCO
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para la Educacian, . Intergutemamental  Sostenible Pescade la Union
la Clencia y a Cutura Eurcpea
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La mejor informacion disponible e 383 ”“*

global ':0"5"9

v’ La falta de informacién no es
una excusa para retrasar el
4 . h inicio del plan
Lo perfecto es enemigo de lo bueno
Voltaire v’ Las partes interesadas a
menudo saben mas que el

gobierno y a menudo estan

dispuestas a compartir
informacion

v" No tenga miedo de mapear
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 Documentacion y metadatos: La gestién de datos es

v Proyecciones tan importante como

v Precisién I?s propios datos

v’ Tipos de datos
v" Niveles de confianza

v Fuentes y contactos

e Técnicas para la gestion de datos:

> Atlas
» Geodatabases (SIG)

> Portales de datos
(IOC-UNESCO, 2009)
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¢ Cuales son los datos que

regunta #1.:

necesitamos?




planificacién

¢Como empezar? “rrarina 11058
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v' Revision de los datos disponibles: buscar informacidn espacial y
temporal que cubra la mayor parte del area de manejo; a
menudo es improductivo pasar tiempo recopilando conjuntos de
datos a pequena escala para pequenas subareas del area porque
con frecuencia los datos no son comparables

v’ Brechas del conocimiento: se puede realizar algun trabajo de

campo
(I0C-UNESCO, 2009)

La recopilacion inicial y el mapeo de datos se pueden realizar a través de

grupos de trabajo interinstitucionales especializados y mediante Ila
consulta de expertos sobre diversos temas
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* El océano no es homogéneo

CondiCioneS (diversidad en espacio y tiempo)

sz e * Algunos lugares tienen mucha mas
ECOIOglca S, importancia que otros para

ambientales especies, ecosistemas o procesos

particularesy, por lo tanto,

Y oceanogréficas también para los humanos

(I0C-UNESCO, 2009)

Saber qué lugares son mas importantes para conservar y qué lugares son
compatibles con el desarrollo es fundamental para la PEM




555  Ecologically or Biologically Significant Marine Areas

b ) 4-,_ Special places in the world's oceans

HOME

View Areas Meeting Satélite
the EBSA Criteria

All Regions

Archc

Baltic Sea

Black and Caspian Seas
East Asian Seas

Eastern Tropical and
Temperate Pacific

Mediterrangan

Nocth Pacific

North-East Indsan Ocean

North-west Atlantic

North-West Indian Ocean and
Adjacent Gulf Areas

South-Eastern Aflantic
Southern Indian Ocean
Wesiem South Pacific

AL

Wider Canbbean and Vvestern
Mid-Allanlic

TR CBG It ebsal |
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Areas ecolégicamente y g s 5}’3‘%
biolégicamente significativas (EBSA)  zuobat 558

v’ Estas areas deberian ser
la "columna vertebral"
de un plan espacial
marino basado en el

ecosistema
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Ejemplo: Australia o 57

'4

Perfiles bioregionales

v’ Los planes basados en bioregiones marinas representan una forma
de lograr una gestion basada en el ecosistema

v’ Estos planes reconocen el valor de los servicios ecosistémicos

T (Commonwealth of Australia, 2012)




* Algunas areas son mas valiosas
econdmicamente que otras

actividades « Abordar los aspectos offshore y

Las

onshore de cada actividad

* Conectar actividades offshore con
comunidades onshore

humanas

(I0C-UNESCO, 2009)
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Ejemplo : Union Europea oy
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Usos incluidos en la Directiva para la PEM (Art. 8)

v
v
v

las zonas de acuicultura

las zonas de pesca

las instalaciones e infraestructuras para
la prospeccion, explotacion y
extraccion de petrdleo, gas y otros
recursos energéticos, minerales y
aridos minerales, y la produccion de
energia procedente de fuentes
renovables

las rutas de transporte maritimo y los

flujos de trafico

v
v

las zonas de entrenamiento militar
los lugares de conservacion de la
naturaleza y de las especies y las
zonas protegidas

las zonas de extracciéon de
materias primas

la investigacion cientifica

los tendidos de cables y de
tuberias submarinos

el turismo

el patrimonio cultural submarino
(European Commission, 2008)
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Preparacion de la cartografia mwion 2:%‘%

ROUNDARIES

BATHYMETRY

OIL EXPLOITATION

FISHING AREASN

HARITATS

SEARED

(TPEA, 2014; FAO, 2016)
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Ejemplo: Andalucia
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REGIONAL STRUCTURE
JURISDICTION OF
MARITIME SPACE
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Ecosistemas Marinos del Estrecho

MARINEPLAN
University of Seville
Dept. of Human Geography

Fixed ecosystems - Submarine vegetation Jurisdictional limits 7 // Undesomed i -

I s © Midikain —— Straight base lines

- Slope A \Volcanic cones wrez Dk lorkuralace Territorial delimitation

- Submarine canyons  pMopiles ecosystems ':" t::: ::“d“‘:wm:::’::m g Provincial boundaries
~——— Coastal lities

_ TSRS “ Upwellings ===+ Limit fisheries protection zone ~

(.) Fan —— Marine currents e

Limit continental shelf Regional plan
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Wdioma  LKngresar  MContacto  [(ZOtros recursos

l\tBE. Instituto Espanol de Oceanografia

informacion Maring

17

(IEO, 2019)



Otros datos
socioeconomicos * Datos estadisticos
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CIKm ok XA " » <8 y (Ministerio de Agricultura,
: = e Huelva Alimentacion y Medio

Ambiente, 2012)

e Esfuerzo de la flota de arrastre

Media anual de horas de pesca
Pesca (1 mes) [ 51-100 [ 401 - 800 0-335
e 335 - 1049
Densidad de sedales VWS | 101 - 200 [ 501 - 1600 s M)
[ 1 =t < - =
<10 0 201 - 200 [ 1601 - 3000 - T4~

- > 10
1-50 0 301 - 400 [ > 3000 C—IKm I 2604 - 5260
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(SIMNORAT, 2019) [ CKm ~ (Ministerio de Agricultura,
T Y S Hw Alimentacién y Medio
2 e N o ] | Ambiente, 2012)
O B " sevilia’
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| l l | _J . A
INRENENN Y -
| | , ]
[ I '
] i |
WEm B | | :
- |
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| — - T ) Navegacion (1 mes) . 501-1000 [ 7001 - 12000
% Gross weght of goods handied (2016} Densldad de senales AlS - 1001 - 2500 - 12001 - 22000
| Do L <250 77 2501 - 4500 [N 22001 - 65000
i R 21500 N 4501 - 7000 [ > 65000




Ejemplo: Hidrocarburos
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HYDROCARBONS EXPLORATION AND EXPLOITATION

. : 322 Map 0: HAODS

] Defimited area for the exploration and exploitation (Taly) picenses

" Resources identified Exploration Beense ended

Boreholes 7 Exploration Bcense active

° Adbe - Exploitation license ended
Offshore Installations EQctaton fomies acthe

0 250
L |

500 km
|

Oata  sowrce: EMOCnet  Human  Actaties
(Mydrocarbons_bereholes;  Offshore instalatens;
Hydrocarb j Data

Partal (SIMWESTMED_HC_ExpZones. Baly)

Reference system: EPGS 4326 - WGSB4
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S Monoboyas
® Pozosdegas
Cables y tuberias

- = Cable submanne
s Tuberia submarina
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lobal g
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0 . \‘ | G " s 2 i :
: . g (Ministerio de Agricultura,
; ~— Hug Alimentaciéon y Medio

Ambiente, 2012)

Proyeccién UTM ETRSS, huso 2§
| =

~ Costa artificial
") Arrecifes artificiales

Proyeccion UTM, ETRSS9, huso 29
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. yecciom UTM, ETRS8S, huso 29 . —
"? . o i e e $ - i (Ministerio de Agricultura,
5 e Huelva * v Alimentacidon y Medio
) / Ambiente, 2012)
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« Barcos hundidos
Municiones

= Encontrado

* Punto de vertido declarado

k. Accidentes de bugques ;

/
Proyeccion UTM ETRSES, aag' 29
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Bathymetry (m)
<20
] 200-500
[} 500-1.000
[ 1.000-2000
] 2000-3.000

REGIONAL STRUCTURE
JURISDICTION OF
MARITIME SPACE

4

/ Usos y actividades del Estrecho
= S o T
- of sea e0
— - Limit of contiguous zone servitude zone - Sand and gravel extraction - Current exploitation
- Hm: of exclusive cioo'ao’mlc zone Restricted zones — — Submarine conductions m:‘ i
<=+ Limit of continental shel! - estiga
- =< Limit of fisheries protection zone [__] Fishing ground (=] "’f““' sreas amc 5
7// Unresolved jurisdiction Miltary zones Artificial reefs [ ST iveston

MARINEPLAN
Dept. of Human Geography
University of Seville




Ejiemplo: Caso de Estudio del
Golfo de Leon (SIMWESTMED)
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SIMWESTMED orowect aulf of flon map collsction

Si - Gulf of Lion case study

ulti-pressures of common bottienose dolphins - French simulation

EDITED THE : 2018 / 12/ 07

{ ~/

Winter

0 C 0) FRANCE
Marseille 7
A - o
erpignan | i eeee”
AIN © . S
) b ) !
SRR
A vaa s !
s N b B B B R D -~
l/ > 2\‘ of X . .‘-‘. / r[\\‘
Barcelona 4 : (Ut | P Barcelona ‘/ 5 {\,N
ad A “‘\ // "‘ ‘)0 N/J A
4 & =d
\\ R 20 |
b ; X L Pt
L3
' 5
Gulf of Lion case study Exposure risk to multi-pressures
C wea (standardized)
Jenks optimizati thod on data Warning : This map 1s designed 1o illustrale
Maritime boundaries B o the analysis and working methodology under
premenn \ EEZ » SIMWESTMED project. Any use of this work
heeeennd :] 0.00 - 0.07 for the management of the territory studied
B 0.07-022 would be incomplete and misplaced,
B 022-042
B 042-066 System of coordinates :
WGS84/world Mercartor - EPSG 4326
B 066-1.00

Data sources: SIMWESTMED area - SIMWESTMED project; Grid (15 minutes of degrees) - Carpediem project (French Biodiversity Agency); Data - results of Carpediem project;

Countries - EEA 2014; Isobaths - GEBCO 2014; Cities - FAO; River - ESRI; Exclusive Economic Zone (EEZ) - VLIZ 2018 and SHOM 2017.

® SIMWESTMED

(SIMWESTMED, 2018)
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Zonas de acumulacion de presiones
que pueden provocar una modificacion
significativa del perfil de fondo

CJ Ao
[ Mederado

% celda potenclaimente afectada
<5
51-10
101 - 15

N 151 -20

. - 20

10

CJKm

mmaanurmsmsu.hysozs R s T A L NE - A
"5’«*" & ,“'f, (Ministerio de Agricultura,

B Alimentacion y Medio

- Ambiente, 2012)

/

Zonas de acumulacion de presiones que
pueden provocar impacto por abrasion

[ Jane Clasificacion 3
[ modtersgo Muy Bajo
Bgo
 Medio
R - [
B oy Ao ‘ | 19
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Algunos consejos ’f,;:?

"

» Los limites del analisis deben ser mas amplios que los limites
del plan

» El andlisis de datos es un principio esencial (y continuo), pero
no un fin en si mismo

» Resuma la recopilacion de datos (p. ej., Atlas)

» Los portales de datos son actualmente una buena practica
para compartir datos entre planificadores y partes interesadas

» La recopilacion de datos es solo un elemento de este paso

» Utilizar herramientas de soporte de decisiones para el

andlisis de datos (I0C-UNESCO, 2009)
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Probablemente compatible

B Compatible
=] Incompatible

Pesca comercial: redes

Pesca comercial: anzuelos/sedal
Pesca comercial: nasas/langosteras

Pesca comerdial: fusiles/arpoenes
Pesca comercial: arrastres/dragas

Pesca comercial: redes de cerco

Pesca comerdial: cerco de playa
Pesca comercial: de cerco

Piscifactorias/maricultura

Pesca comerdial: anzuelos/sedal

Pesca recreativa: nasas/langosteras
Pesca recreativa: marisqueo

Recreo: vela

Recreo: embarcaciones

Recreo: embarcaciones personales
Recreo: buceo

Recreo: avistamiento de fauna

Transporte maritimo

Operaciones de muelles y puertos
Dragados de muelles y puertos

Eliminacin de material de dragado

Aeropuertos off-shore

Plantas industriales de produccion off-shore

Terminales de gas natural licuado off-shore

Prospeccion de petroleo y gas off-shore
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Programa de monitorizacion prov, %ﬁ

global
Reconfirmacion de objetivos

situacion antes de la
implementacion de la OEM
i ; es el punto de partida
CentOcas Jeicacores cave pac para la monitorizaciény la
evaluaciéon de cada
indicador

Consenso sobre los productos a evaluar

monitorizacion

PR RN TS O o

Y SIS \& : ; =
nform ' jitados
unvTiic ue i /.-.‘nn*;-‘rv‘.-.»é’-

Fig. 23. Tareas de monitorizacion y Evaluacién del Sistema. (I0C-UNESCO, 2009)



Facilmente

En la escala de tiempo requerida para respaldar la
gestion, utilizando herramientas existentes, progra-
mas de seguimiento y las herramientas analiticas dis-
ponibles.

Rentables

Los recursos dedicados a la monitorizacion suelen ser
limitados.
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Concretos

Son preferibles los indicadores que son directamen-
te observables y medibles (en vez de elementos
abstractos) porque se pueden interpretar y aceptar
mas facilmente por parte de los distintos grupos de
actores.

Los indicadores deben reflejar aspectos que preocupan
a los actores; su significado debe ser entendido por el
mas amplio abanico de actores posible.

Fundamentados
en una teoria

Los indicadores deben basarse en una teoria cientifica
aceptada, en vez de en asociaciones tedricas mal defini-
das y escasamente validadas.

Sensibles

Los indicadores deben ser sensibles a los cambios en los
elementos que se estan monitorizando (p. ej. capaces de
detectar tendencias en los elementos o impactos).

Reactivos

Los indicadores deben poder medir los efectos de las ac-
ciones de gestion para proporcionar una reaccion rapida
y fiable sobre sus rendimientos y consecuencias.

Los indicadores deben responder a los elementos que
deben medir en vez de otros factores; eso es, deberia
ser posible distinguir los efectos de otros factores de las
reacciones observadas.

= es una medida

cuantitativa o cualitativa de lo
cerca que

se esta de conseguir lo que se

propuso lograr, eso es, los
objetivos y
los productos

Caracteristicas de

buenos indicadores (10C-UNESCO, 2009)
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